e COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS

%5
X X

W W

Bruselas, 21.6.2001
COM(2001) 349 final

2000/0221(COD)

Propuesta modificada de
REGLAMENTO DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
relativo a las condiciones zoosanitarias aplicables a los desplazamientos de

animales de compafiia sin &nimo comer cial

(presentada por la Comision con arreglo al apartado 2
del articulo 250 del Tratado CE)



EXPOSICION DE MOTIVOS

El 19.9.2000, la Comision presento la propuesta de Reglamento del Parlamento Europeo y del
Consgjo relativo alas condiciones zoosanitarias aplicables a los desplazamientos de animales
de compaiia sin animo comercial (COM/(2000)529-C5-0477/2000/0221(COD) para su
adopcion segun el procedimiento de codecision inscrito en el articulo 251 del Tratado
constitutivo de la Comunidad Europea.

El 3 de mayo de 2001, el Parlamento Europeo aprobd en primera lectura una serie de
enmiendas. En esa ocasion, la Comision expreso su posicion sobre cada una de las enmiendas
e indico cuales podia aceptar y cuales no.

A tenor detodo ello, la Comisidon ha elaborado esta propuesta modificada.

La mayoria de las modificaciones son enmiendas destinadas a aclarar o a introducir
obligaciones para la Comision o para los Estados miembros que no afectan al objetivo general
de la propuesta.

Laenmienda mas significativa es ladel articulo 3, segun la cual, tras un periodo transitorio de
ocho anos, € tatuge dejara de considerarse un método de identificacion de los gatos y perros
y s0lo se aceptara la identificacion electronica.

Esta modificacion podria ser fuente de dificultades para algunos Estados miembros en los que
sigue aplicandose el méodo del tatuge. No obstante, se ha considerado que e periodo
transitorio de ocho afios permitiré una transicion suave a la nueva tecnologia del microchip,
gue es méas adecuada desde el punto de vista del bienestar de los animales y no plantea ningun
problema técnico.



2000/0221(COD)
Propuesta modificada de

REGLAMENTO DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO

relativo a las condiciones zoosanitarias aplicables a los desplazamientos de animales de

compariia sin animo comer cial

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado congtitutivo de la Comunidad Europea y, en particular, su articulo 37y la
letrab) del apartado 4 de su articulo 152,

Vista la propuesta de la Comision',

Visto e dictamen del Comité Econémico y Social?,

Visto e dictamen del Comité de las Regiones®,

De conformidad con el procedimiento establecido en el articulo 251 del Tratado®,

Considerando lo siguiente:

(1)

(2)

©)

Es necesario armonizar las condiciones zoosanitarias aplicables a los desplazamientos
de animales de compariia, sin animo comercial, de un Estado miembro a otro o
procedentes de terceros paises y este objetivo sblo puede alcanzarse con medidas de
rango comunitario.

El presente Reglamento se refiere a los desplazamientos de animales vivos
contemplados en el Anexo | del Tratado. Algunas de sus disposiciones, en particular
las relativas a la rabia, tienen como objetivo directo la proteccion de la salud publica,
mientras que otras se refieren Unicamente a la salud animal. Resulta, pues, apropiado
recurrir al articulo 37 y ala letra b) del apartado 4 del articulo 152 del Tratado como
fundamentos juridicos.

En los dltimos diez afios, la situacion de la rabia ha mejorado espectacularmente en
todo el territorio de la Comunidad, como consecuencia de la puesta en marcha de
programas de vacunacion oral de los zorros en las regiones afectadas por la epidemia
de rabia del zorro, que comenz6 a azotar a noreste de Europa a partir de los afios
sesenta.
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(4)

()

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

Esta mejora ha hecho que e Reino Unido y Suecia decidieran sustituir el sissemade la
cuarentena de seis meses, que llevaban decenios aplicando, por un sistema menos
restrictivo pero que proporciona un nivel de seguridad equivalente.

En la actualidad, los casos de rabia observados en €l territorio de la Comunidad en
carnivoros de compaiiia se producen sobre todo en animales originarios de terceros
paises en |los que sigue habiendo una endemia rabica de tipo urbano.

Por consiguiente, es conveniente endurecer las condiciones zoosanitarias aplicadas
generalmente hasta ahora por los Estados miembros a la introduccion de carnivoros de
compariia procedentes de esos terceros paises.

No obstante, en lo que respecta a los controles aplicables a los animales que entren en
el territorio de la Comunidad, es preciso prever excepciones respecto de los que
procedan de terceros paises o territorios que, desde el punto de vista sanitario,
pertenezcan al mismo ambito geogréafico que la Comunidad.

Las medidas previstas en el presente Reglamento estan encaminadas a conseguir un
nivel de seguridad suficiente frente a los correspondientes riesgos sanitarios. No
constituyen obstéculos injustificados a los desplazamientos que entran dentro de su
ambito de aplicacion, ya que estan basadas en las conclusiones de los grupos de
especialistas consultados al respecto, y, en particular, en un informe del Comité
Cientifico Veterinario de 16 de septiembre de 1997.

Conviene establecer asimismo un marco juridico para los requisitos sanitarios
aplicables a los desplazamientos no comerciales de especies animales inmunes a la
rabia o no significativas epidemiol0gicamente con respecto alarabia.

El presente Reglamento debe aplicarse sin perjuicio de las disposiciones adoptadas en
el marco del Reglamento (CE) n°338/97 del Consejo, de 9 de diciembre de 1996,
relativo ala proteccion de especies de la fauna y flora silvestres mediante el control de
su comercio®, cuya Ultima modificacion la constituye el Reglamento
(CE) n° 1476/1999 de la Comision®.

Constituyendo las medidas necesarias para la gjecucion del presente Reglamento
medidas de alcance general a efectos del articulo 2 de la Decision 1999/468/CE del
Consgjo, de 28 de junio de 1999, por la que se establecen los procedimientos para e
gjercicio de las competencias de ejecucion atribuidas a la Comisién’, conviene que
tales medidas sean adoptadas con arreglo al procedimiento de reglamentacion previsto
en el articulo 5 de dicha Decision.

La Comision debe revisar la legislacion en vigor relativa al comercio de los
animales pertenecientes a las especies incluidas en la Parte A del Anexo |, para
ar monizarla con las normas contempladas en € presente Reglamento.

DOL 61de3.3.1997, p. 1.
DOL 171de7.7.1999, p. 5.
DOL 184 de17.7.1999, p. 23.



HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El presente Reglamento establece las condiciones zoosanitarias a que deben atenerse los
desplazamientos de animales de compariia sin animo comercial, asi como las normeas relativas
al control de dichos desplazamientos.

Articulo 2

El presente Reglamento se aplicara a los desplazamientos, de un Estado miembro a otro o
procedentes de terceros paises, de animales de las especies contempladas en el Anexo |,
acompaiiando a su propietario 0 a una persona fisica que se responsabilice de los mismos
durante el desplazamiento, y que no se destinen a una operacion de venta o de transmision de
propiedad, sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo segundo del articulo 4.

Se aplicard sin perjuicio de las disposiciones adoptadas a amparo del Reglamento
(CE) n° 338/97.
Articulo 3

Durante un periodo transitorio de ocho afios a partir de la entrada en vigor del presente
Reglamento, los animales de las especies contempladas en la Parte A del Anexo | se
consideraran identificados cuando vayan provistos:

a) de un tatugje claramente legible, o
b) de un sistema electronico de identificacion (transpondedor).

En el supuesto contemplado en la letra b), cuando € transpondedor no cumpla la norma
ISO 11784 0 €l Anexo A de la norma ISO 11785, la persona responsable del animal debera,
cuando se lleve a cabo un control, proporcionar los medios necesarios para la lectura del
transpondedor.

L os Estados miembros que exigen la identificacion mediante la opcion b) de los animales
que, exceptuando los casos de cuarentena, entran en su territorio, podran sequir
haciéndolo durante & periodo transitorio.

Una vez finalizado & periodo transitorio mencionado, Unicamente se aceptard como
medio de identificacion de un animal la opcién b).

Articulo 4

Los desplazamientos, de un Estado miembro a otro o procedenOtes de un tercer pais o
territorio contemplado en la Parte B del Anexo I, de animales de las especies contempladas
en laParte B del Anexo | no estaran sujetos a ninguin requisito zoosanitario.



Las condiciones aplicables a los desplazamientos de un Estado miembro a otro de animales de
compafiia de las especies no contempladas en el Anexo | se fijaran de acuerdo con el
procedimiento previsto en el apartado 3 del articulo 167.

Las condiciones aplicables a los desplazamientos de animales de las especies contempladas en
la Parte B del Anexo I, procedentes de terceros paises que no figuren en la relacion de la
Parte B del Anexo |1, asi como el modelo de certificado que deberd acomparniarlos se fijaran
de acuerdo con €l procedimiento previsto en el apartado 3 del articulo 167.

Articulo 5

Los animales de las especies indicadas en la Parte A del Anexo | que se desplacen de un
Estado miembro a otro o provengan de un tercer pais contemplado en la Parte B del Anexo Il
deberan cumplir los requisitos establecidos en la Parte A del Anexo I11.

Asimismo, las crias de los animales contemplados en la Parte A del Anexo | deberan
cumplir_los requisitos establecidos en € presente Reglamento. Por _consiguiente, no
podran desplazarse antes de cumplir |la edad exigida para la vacunacién y, cuando las
disposiciones _asi_lo _exijan, para los andliss posteriores para la valoracion de

anticuerpos.

Cuando el Estado miembro de destino figure en la lista de la Parte A del Anexo Il, podran
exigirse los requisitos adicionales establecidos en la Parte B del Anexo 1.

No obstante lo dispuesto en el parrafo segundo, los Estados miembros de destino que figuren
en lalistade la Parte A del Anexo Il podran eximir de los requisitos relativos a la rabia a los
desplazamientos hacia su territorio de animales que procedan de otro Estado miembro que
figure en lamisma lista o0 de un tercer pais que figure en la lista de la Seccion 1 de la Parte B
del Anexo Il. Informarén de ello ala Comision y alos demas Estados miembros.

A instancia de un Estado miembro o por iniciativa de la Comision, cuando la situacion de la
rabia en un Estado miembro dado o en un tercer pais contemplado en la Parte B del Anexo |1
lo justifique, podra adoptarse una Decision, con arreglo al procedimiento previsto en el
apartado 3 del articulo 167, a fin de que los animales de las especies contempladas en la
Parte A del Anexo | que procedan de ese Estado miembro o de ese tercer pais cumplan los
requisitos fijados en el articulo 6.

Articulo 6

Los animales de las especies contempladas en la Parte A del Anexo | que procedan de
terceros paises no contemplados en la Parte B del Anexo |l deberan cumplir los requisitos
fijados en la Parte C del Anexo IlI.

Cuando su introduccién en la Comunidad serealice a través de un Estado miembro que
no figure en la Parte A del Anexo |1, posteriormente sdlo podran ser introducidos en los
Estados miembros que figuren en la Parte A del Anexo Il S cumplen los requisitos
establecidos en |la Parte B del Anexo |11, en particular seis meses después de que un
veterinario autorizado por las autoridades competentes de un _Estado miembro_haya
realizado una valoracién de anticuerpos.




No obstante, cuando se introduzcan directamente en el territorio de un Estado miembro que
figura en la lista de la Parte A del Anexo Il, podran someterse a una cuarentena segun las
reglas que fije el Estado miembro, que informara de ello ala Comision.

Articulo 7

En lo que respecta a la rabia, cuando los requisitos aplicables a un desplazamiento
contemplado en el presente Reglamento prevean una valoracion de anticuerpos, € analisis
debera eéfectuarse en un laboratorio autorizado con arreglo a la Decision 2000/258/CE del
Consgjo”.

Articulo 8

Los Estados miembros que se encuentren en una situacion particular con respecto a alguna
enfermedad que no sea objeto de disposicion alguna en el presente Reglamento podran
presentar ala Comision, dentro de los tres meses posteriores a la fecha de entrada en vigor del
presente Reglamento, una solicitud de garantia complementaria para los animales de
comparfiia que entren en su territorio.

Adjuntaran a la solicitud un informe sobre su situacion con respecto a la enfermedad de que
se trate, en el que justifiquen la necesidad de establecer una garantia complementaria para
prevenir el riesgo de introduccion de la enfermedad.

Las garantias complementarias previstas en el presente articulo se adoptaran previo dictamen
del Comité Cientifico Veterinario, con arreglo a procedimiento previsto en el apartado 2 del
articulo 167.

Hasta que se adopten las garantias complementarias previstas en el presente articulo, podran
mantenerse las medidas nacionales que estén en vigor en la fecha de entrada en vigor del
presente Reglamento.

Cuando exista una situacion particular que lo justifique, podra adoptarse, a instancia de un
Estado miembro o por iniciativa de la Comision, una Decisién con vistas al establecimiento
de medidas para prevenir |os riesgos que entrafie, con arreglo al procedimiento previsto en el
apartado 2 del articulo 167.

Articulo 9

Respecto de los desplazamientos de animales de las especies contempladas en la Parte A del
Anexo | podran establecerse, con arreglo al procedimiento previsto en el apartado 2 del
articulo 167, requisitos diferentes de los establecidos en el presente Reglamento.

Los modelos de los certificados que deberan acompafiar a los animales de las especies
contempladas en la Parte A del Anexo | que sean objeto de un desplazamiento a efectos del
presente Reglamento se estableceran con arreglo a procedimiento previsto en el
apartado 2 del articulo 167.

8 DO L 79 de 30.3.2000, p. 40.



Articulo 10

1. Los Anexos se modificaran con arreglo a procedimiento previsto en el
apartado 3 del articulo 167 cuando la evolucion de la situacion, en el territorio de la
Comunidad, de las enfermedades de las especies contempladas en el presente
Reglamento, y especialmente de larabia, asi lo exija

2. Parala inscripcion de un tercer pais en la Parte B del Anexo |l setendran en cuenta:
a) laestructuray organizacion de sus servicios veterinarios,
b)  susituacion con respecto alarabia;
¢) lanormativa aplicable alas importaciones de carnivoros;

d) las normas vigentes en materia de comercializacion de vacunas antirrébicas
(lista de vacunas autorizadas).

Articulo 11

Los Estados miembros tomaran las medidas necesarias para que los animales de compariia
gue entren en el territorio de la Comunidad procedentes de terceros paises que no figuren en
la Seccion 1 de la Parte B del Anexo Il sean controlados por la autoridad competente del
punto de entrada en €l territorio de la Comunidad.

Los Estados miembros designarén a la autoridad encargada de esos controles e informaran
inmediatamente de ello ala Comision.

Articulo 12

Cada Estado miembro elaborard una lista de los puntos de entrada a que se refiere el
articulo 11 y lacomunicaré a los demas Estados miembros y ala Comision.

Dichos puntos de entrada deberan disponer de locales adecuados para acoger, en caso
necesario, alos animales a que se refiere el presente Reglamento, particularmente cuando no
Se autorice su entrada en el territorio de la Comunidad, hasta que se reexpidan o se tome
cualquier otra decision administrativa.

Articulo 13

L as autoridades responsables de controlar la circulacion de los animales de compafiia en
los Estados miembros facilitaran al publico informacién clara y accesible sobre los
requisitos sanitarios para los desplazamientos de animales de compaifiia sin_animo
comercial entre los Estados miembros. También se cercioraran de que €l personal de los
puestos fronterizos esté plenamente informado v sea capaz de aplicar el presente

Reglamento.




Articulo 134

Con ocasion de todo desplazamiento, la persona responsable del animal debera poder
presentar a las autoridades encargadas de los controles un certificado veterinario que acredite
gue el animal cumple los requisitos necesarios para poder desplazarse.

Si se comprueba en esos controles que el animal no cumple los requisitos del presente
Reglamento, la autoridad competente decidir&

a) bien la reexpedicion del animal;

b) bien su puesta en cuarentena durante el tiempo necesario para cumplir los requisitos
sanitarios,

C) bien, en Ultima instancia, su sacrificio, cuando no sea posible proceder a su

reexpediciOn 0 a su puesta en cuarentena.

Articulo 145

Las eventuales medidas de aplicacion necesarias para la proteccion de la salud publica se
adoptaran con arreglo al procedimiento previsto en €l apartado 3 del articulo 167.

Las demas eventuales medidas de aplicacion necesarias se adoptardn con arreglo al
procedimiento previsto en el apartado 2 del articulo 167.
Articulo 156

Las eventuales disposiciones transitorias necesarias para la proteccion de la salud publica se
adoptaran con arreglo a procedimiento previsto en €l apartado 3 del articulo 167.

Las demés eventuales disposiciones transitorias necesarias se adoptardan con arreglo a
procedimiento previsto en el apartado 2 del articulo 167.

Articulo 167

1. La Comision estard asistida por € Comité Veterinario Permanente creado por €l
articulo 1 de la Decisién 68/361/CEE del Consejo”.

2. Cuando se haga referencia al presente apartado, se aplicara el procedimiento de
reglamentacion previsto en el articulo 5 de la Decision 1999/468/CE, sin perjuicio de
lo dispuesto en el articulo 7 de la misma.

3. Cuando se haga referencia al presente apartado, se aplicard el procedimiento de
reglamentacion previsto en el articulo 5 de la Decision 1999/468/CE, sin perjuicio de
lo dispuesto en el articulo 7 y en el articulo 8 de la misma.

o DO L 255 de 18.10.1968, p. 23



4. El periodo previsto en €l apartado 6 del articulo 5 de la Decision 1999/468/CE queda
fijado en un mes.
Articulo 178

El presente Reglamento entrara en vigor e vigésimo dia siguiente al de su publicacion en el
Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

Sera aplicable a partir del 1 de enero de 2002.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el

Por el Parlamento Europeo Por el Consgo
La Presidenta El Presidente
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ANEXO |
ESPECIESDE ANIMALES
PARTE A
Perros
Gatos
PARTE B
Arécnidos, insectos, peces, anfibios, reptiles y aves. todas las especies

Mamiferos: hurdn, conejo, conejillo de Indias, hamster
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ANEXO I
LISTASDE PAISESY DE TERRITORIOS

PARTE A

Suecia
Irlanda
Reino Unido

PARTE B
Seccion 1

Andorra

Islandia

Liechtenstein

Mobnaco

Noruega

San Marino

Suiza

Vaticano

Islade Man, islas del Canal

Seccion 2
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ANEXO Il
CONDICIONES VETERINARIAS
PARTE A

Los animales iran acompafiados por un certificado expedido por un veterinario autorizado por
laautoridad competente en el que conste que la vacunacion antirrabica se realizo:

- en un animal identificado con arreglo al articulo 3,

- desde hace més de un mes y menos de un afio cuando se trate de la primera dosis,
gue se habrainoculado a partir de los tres meses de vida del animal,

- desde hace menos de un afio cuando se trate de una vacunacion de refuerzo,

- con una vacuna inactiva de al menos una unidad antigénica internacional por
dosis(normadela OMYS).

PARTE B

Ademas de la certificacion de la vacunacion antirrabica indicada en el Parte A, los animales
iran acompanados por un certificado que acredite:

- gue se efectud una valoracion de anticuerpos neutralizantes de, como
minimo, 0,5 Ul/ml en una muestratomada

—  masde seis meses antes del desplazamiento,
—  masdetreinta dias después de la Ultima vacunacion.

La toma de la muestra destinada a la valoracion de anticuerpos y la vacunacion anterior a
dicha toma deberan ser realizadas por un veterinario autorizado por la autoridad competente
de un Estado miembro o de un tercer pais contemplado en la Parte B del Anexo I1.

PARTE C

Los animales irdn acompafiados por un certificado expedido por un veterinario autorizado por
un servicio veterinario oficial que acredite los siguientes extremos.

a) una vacunacion antirrébica efectuada con arreglo alaParte A;
b) una valoracion de anticuerpos neutralizantes de, como minimo, 0,5 Ul/ml en una
muestra tomada:

—  masde seis meses antes del desplazamiento, y

—  maésdetreinta dias después de la Ultima vacunacion.
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